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Introduction

Cet exposé repose sur mes travaux antérieurs, souvent en
collaboration avec Sylvain Kahane; ici principalement :

» Les corpus arborés avant le numérique (revue TAL, 2022)
» History of linguistics : Diagrams (LALS, en cours)
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Introduction

Diagrammes-annotations

Altred Ny
FIGURE — Tesniére 1959, § 2.7 vs Saussure 1916/1995, 158

» Diagramme de Tesniére : contient des données linguistique

» Diagramme de Saussure : contient uniquement des concepts
linguistique
= Focus sur les diagrammes contenant des données

3/42



Diagrammes = icones de relations

Idée peircienne

parle
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FIGURE — Tesniere 1959, §
2.7
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Diagrammes = icones de relations

Idée peircienne

parle

Alfred

FIGURE — Tesniére 1959, § >
2.7

Les diagrammes sont des signes
décomposables en signes plus petits

Ces signes plus petits sont mis en relation
par le diagramme

La structure d’un diagramme est similaire a
la structure de ce qu'il exprime

Les diagrammes encodent les éléments
essentiels de I'analyse (iconicité)

Les diagrammes favorisent le
raisonnement analytique (Larkin & Simon
1987)

Les diagrammes peuvent étre manipulés
pour faire apparaitre de nouvelles
connaissances dans un champ collectif
(Giardino 2013)
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Diagrammes linguistiques = inscriptions visuelles

Inscriptions. .. (Bachimont 2007)

» La connaissance est amorphe
» Pour la transmettre, il faut lui donner un support, 'inscrire

5/42



Diagrammes linguistiques = inscriptions visuelles

Inscriptions. .. (Bachimont 2007)

» La connaissance est amorphe
» Pour la transmettre, il faut lui donner un support, 'inscrire
» Linscription est contrainte par le support

5/42



Diagrammes linguistiques = inscriptions visuelles

Inscriptions. .. (Bachimont 2007)
» La connaissance est amorphe
» Pour la transmettre, il faut lui donner un support, 'inscrire
» Linscription est contrainte par le support
» Les supports sont trés variés (visuels, auditifs, kinétiques, etc.)
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Diagrammes linguistiques = inscriptions visuelles

... visuelles

» Les travaux sur les diagrammes linguistiques se focalisent sur

des formes visuelles (Stewart 1976, Roggenbuck 2005,
Bubenhofer 2020)
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Diagrammes linguistiques = inscriptions visuelles

... visuelles

» Les travaux sur les diagrammes linguistiques se focalisent sur
des formes visuelles (Stewart 1976, Roggenbuck 2005,
Bubenhofer 2020)

» Eléments constitutifs (modélisation Mazziotta & Kahane) :

parle > Entités visuelles (discretes et reconnaissables;
Groupe mu)

Alfred » Configurations des entités selon des regles
fixant leur disposition spatiale relative

FIGURE — Tesniere 1959, § L L L
27 » Propriétés visuelles inhérentes aux entités
(couleur, texture, graisse, etc.)
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Premiere partie

Les diagrammes comme
annotations
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Plan

Lannotation et sa cible

Analyse exhaustives

Catalogues d’exemples

Corpus arborés
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Lannotation et sa cible

L’annotation et sa cible
Caractéres définitoires de I'annotation
Distinction sémiotique annotation/cible
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Lannotation et sa cible

Annotation
» Explicite
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Lannotation et sa cible

Annotation
» Explicite
» Porte sur une unité linguistique ciblée, la cible
» Assertion (réle pragmatique)
» Construit un prédicat extratextuel sur la cible, idée de discours
second (r6le logique)
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Lannotation et sa cible

Procédés combinables pour les distinguer

Syntaxis; &e.
Syhtaxe be bita figmifiessis dreid ats oute parts £ 4. orazad entes fisrde-
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3 1 2 B 5 é
afynase aqual  emlatim conflivigan fechama . he
Synraxis, quas latine conftreftio vocamr, eft
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fefia partiom  orationis . dnterfe  compofito

- A Da

FIGURE — Freyre 1684, 1

11/42



Lannotation et sa cible

Procédés combinables pour les distinguer

is; e
4 ks cite parts £ b oraza anIT fiorde-
im

Syntaxe be biia

wadars beSynes

1 2 3 § 3
afynase aqual  emlatim conflivigan fechama . he
Synraxis, quas latine conftreftio vocamr, eft
s ° 10

il 7
direita das partes daareg b encre 6 hils comgofigis
Teta partiom  orationis inter le compofitio

- A Da

FIGURE — Freyre 1684, 1

» Emploi d’entités spécifiques

11/42



Lannotation et sa cible

Procédés combinables pour les distinguer

sy &e.

Syntaxe be biiafignij 1 ite parts s da.oragad antrs fisrde
nadar; beSynuix: Eecw

1 2 3 4
afynase aqual  emlatim conflivigan fechama . he
Synraxis, quas latine conftreftio vocamr, eft
3 ] 10 il 4
direita das partes daareg b encre 6 hils comgofigis
Teta partiom  orationis inter fe compofitio

= A Da

FIGURE — Freyre 1684, 1

» Emploi d’entités spécifiques (ici : chiffres)

11/42



Lannotation et sa cible

Procédés combinables pour les distinguer

A Syntaxe be biia i
nidas; beSynuixc
1 2 3 §
afynase aqual  emlatim conflivigan fechama . he
Synraxis, quas latine conftreftio vocamr, eft
] ® 10 i 7
dieita  daspartes  daorgd encre i hidd compofigi
Teta partiom  orationis inter fe compofitio
= A Da

FIGURE — Freyre 1684, 1

» Emploi d’entités spécifiques (ici : chiffres)
» Emploi de configurations spécifiques

11/42



Lannotation et sa cible

Procédés combinables pour les distinguer

A Syntaxe be biia i
nidas; beSynuixc
1 2 3 §
afynase aqual  emlatim conflivigan fechama . he
Synraxis, quas latine conftreftio vocamr, eft
] ® 10 i 7
Gt daspartes  dacrg o enre 6 hileomyofigis
Teta partiom  orationis inter fe compofitio
= A Da

FIGURE — Freyre 1684, 1

» Emploi d’entités spécifiques (ici : chiffres)
» Emploi de configurations spécifiques (ici : au-dessus)

11/42



Lannotation et sa cible

Procédés combinables pour les distinguer

A Syntaxe be biia i
nidas; beSynuixc
1 2 3 5
afynase aqual  emlatim conflivigan fechama . he
Synraxis, quas latine conftreftio vocamr, eft
] o 10 i - 7
dieita  daspartes  daorgd encre i hidd compofigi
Teta partiom  orationis inter fe compofitio
= A Da

FIGURE — Freyre 1684, 1
» Emploi d’entités spécifiques (ici : chiffres)

» Emploi de configurations spécifiques (ici : au-dessus)
» Emploi de propriétés spécifiques

11/42



Lannotation et sa cible

Procédés combinables pour les distinguer

A Syntaxe be biia i t1cute parts £ dd.0ragad entes iaries
nidas; beSynuixc
1 2 3 5 4
sfynuaxe aqual  emlatim  conflivigan fechama | he
Synraxis, quas latine conftreftio vocamr, eft
3 ® 10 i - 7
direita das partes daareg b encre 6 hils comgofigis
fefa partiom  orationis inter fe compofitio
= A Da

FIGURE — Freyre 1684, 1
» Emploi d’entités spécifiques (ici : chiffres)

» Emploi de configurations spécifiques (ici : au-dessus)
» Emploi de propriétés spécifiques (ici : plus petits caractéres)

11/42



Lannotation et sa cible

Procédés combinables pour les distinguer
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FIGURE — Freyre 1684, 1
» Emploi d’entités spécifiques (ici : chiffres)
» Emploi de configurations spécifiques (ici : au-dessus)

» Emploi de propriétés spécifiques (ici : plus petits caractéres)
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Analyse exhaustives

Analyse exhaustives
Inscriptions discursives
Diagrammes tabulaires
Diagrammes hiérarchiques
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Inscriptions discursives

£ He who lives virtuously prepares for all events.”

Ife is a personal pronoun, of the third personm,
singular number, and masculine gender. Who is a
relative pronoun, which has for its antecedent * he,”
with which it agrees in gender and number, ac-
cording to RULE v. which says, &c. Lives aregular
verb neuter, indicative mood, present tense, -third
person singular, agreeing with its nominative, “who,”
according to RULE vI. which says, &ec.  Virtuously

FIGURE — Murray 1812, 18 (correction des exercices de la 16¢ édition)
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Inscriptions discursives

£ He who lives virtuously prepares for all events.”

Ife is a personal pronoun, of the third personm,
singular number, and masculine gender. Who is a
relative pronoun, which has for its antecedent * he,”
with which it agrees in gender and number, ac-
cording to RULE v. which says, &c. Lives aregular
verb neuter, indicative mood, present tense, -third
person singular, agreeing with its nominative, “who,”
according to RULE VI. which says, &e.  Virtuously

FIGURE — Murray 1812, 18 (correction des exercices de la 16¢ édition)

Focus sur le mot

» N Parsing z dans le manuel de Murray (pratique trés fréquente, méthode
datant du 6¢, cf. Luhtala 1994)

Visée pédagogique
Inscription sous la forme d’un discours métalinguistique

La cible est disloquée : partage-d'un-espace-sémiotique = annotation

>
>
» Chaque mot est cité, puis ses propriétés sont détaillées
>
» Probleme : dimension syntaxique embryonnaire
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Inscriptions discursives

vant. “Un bemme qui étourdis lsg geris gul'l
rencontre par de frivoles Jy'«mf “ zm-
sume de canfir besucoup dermei & sout I
fes ‘mots “font pout-modifier le nom &
le werbe ; favoir un bemine 8 a cousume »
& que c'eft mn cela que conlfifte tout le
miftére & toute l'effence de la fintaxe
des langues : 19, le tiom wn komme eft
"modifié d’abord par Ie gui déterminacif : |
car il-pe slagit ici"d'wh homme en’
énéral ) hais- sf:n bomme marqué 2
ﬁrmh‘mé cn particulier par Paction qu'il
fait &’ érourdirs'de méme il ne s'agic pas
&'un homme gui étonrdit en général, mais
gui étourdir ew particulicr les geris , 8 non
 pas kes gensen général,mais en particulier
| les gens g#’il vencositre; Or cet homme qui
érourdit ceuxigu'il. rencontre, eft encore
particularif® par des difeonrs,, & difcours
sit encore partlcularifé par frivoles, On

FIGURE — Buffier 1709, 84
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FIGURE — Buffier 1709, 84

Tournant au 18¢ : focus sur
les relations (Kahane
2020)

» Beaucoup plus récent (18¢)
» Discours métalinguistique
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Inscriptions discursives

vant. “Un bemme qui étourdis lsg geris gul'l
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“fes ‘mots ‘font pom:modiﬁcr le nom &
le werbe , favoir un bemine 8 & cousume ,
& que c'eft mn cela que confifte tout le
miftére & toute l'effence de la fintaxe
des langues < 19, le nom un bomme cft.

"modifié d’abord par Ie gui déterminacif : |

car il-ne slagit pas ici'd’uh homme en/
énéral ) thais- d'un bomme marqué &
ﬁétcxrh'mé cn particulier par Paction qu'il
fait &’ éronrdir s’ de méme il ne s’agic pas
&'un homme gui étonrdit en général, mais
gui étourdir ew particulicr les geris , 8 non
s les gens en général,mais en particulier

| les gens g#’il vencositre; Or cet homme qui
érourdit ceuxigu'il. rencontre, eft encore
particularif® par des difeonrs., & difcours
sit encore particularifé par frivoles, On

FIGURE — Buffier 1709, 84

Tournant au 18¢ : focus sur
les relations (Kahane
2020)

» Beaucoup plus récent (18¢)

» Discours métalinguistique

» Visée plus théorique (surtout
chez Dumarsais et Beauzée
ensuite)
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sume de canfir besucoup dermei & sout I
“fes ‘mots ‘font pom:modiﬁcr le nom &
le werbe , favoir un bemine 8 & cousume ,
& que c'eft mn cela que confifte tout le
miftére & toute l'effence de la fintaxe
des langues < 19, le nom un bomme cft.
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car il-ne slagit pas ici'd’uh homme en/
énéral ) thais- d'un bomme marqué &
ﬁétcn'n'mé cn particulier par Paction qu'il
fait &’ éronrdir s’ de méme il ne s’agic pas
&'un homme gui étonrdit en général, mais
gui étourdir ew particulicr les geris , 8 non
 pas kes gensen général,mais en particulier
| les gens g#’il vencositre; Or cet homme qui
érourdit ceuxigu'il. rencontre, eft encore
particularif® par des difeonrs., & difcours
skt encore particularifé par friveles, On

FIGURE — Buffier 1709, 84

Tournant au 18¢ : focus sur
les relations (Kahane
2020)

» Beaucoup plus récent (18¢)
» Discours métalinguistique
» Visée plus théorique (surtout

chez Dumarsais et Beauzée
ensuite)

> Partage-d’un-espace
L2 N "
» Probléme : relations
reconstruites
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» Application nouvelle d’un outil ancien

» Visée pédagogique

» Résout un probleme de lisibilité

» La cible est présente : méme espace sémiotique = annotation

» Relations toujours reconstruites
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Diagrammes tabulaires

Sopula. Subjeft, Pridvirar

a. Snver: Grnft
tirted  Heiter
Priidif. Serfivent
P Gefiegt
Gterben
&. Snver: Die Syradye

ift

it

find
hat
miiffent
vebet

tirted  Maria Stuart hat

Objet:  Biele alte
iy,  Wappenbiidy

er fiug

Jur von Edlen faun
Ber{dloffen bl:_ibt

Hier
Drinnen
c. Juwers
tivte
SKopula,

4. Snverz @8
tivted
 Gubjeft. €

ift

ift
Bift
Wil
Kanu
Gei
RIS
find

i gieht
Ieben

Yag Ceben ¢
bie Sunft :
bie Gefifeten -
Der Mouth .
~Alle. B

- Gnglanbs Feind -

fein Gliictlicher befehitfst

iy  mady
bag Edle ftammen:
mein MNund -
Gewalt -
.der Mord :

bu ber Gebicter? |
b Goujt madyen?
bag gefchehen?
(du)  willfommen!
Alles. doch vergeblich!

~ Berbredyen  begangen

g worden.
die Freude . ein,
Gitter

FIGURE — Becker 1829, 341

» Application nouvelle d’un outil
ancien

> Visée pédagogique

» Résout le probleme de
lisibilité

» Met en série les constructions
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Diagrammes tabulaires

Kopula. Subjeft. Pravirat.

a. Snver: Grnft ift bag Leben P

tirted  Heiter ift bie Sunft 7

Pridif. Jevfirent fld bie Gefifrten -

4 Gefiegt bat ber Muth .
Sterben mitffen . Alle. b

5. Suvers Die Spradhe  vebet  Guglands Feind -
ticted  Maria Stuart hat fein Gliictlicher befehitfst
Dbjets Biele alte

tiv.  Wappenbiidyer fdlug idy nady
ur von Edlen fann  das Gdle ftammen:
Ber{dloffen bleibt mein Mund z
Hier it Gewalt .
Drinnen it Jber Mord :
c. Jnvers Bift du Der Gebicter?
tivte % Willit ou . Cufi machen?
Kopula. o Kanu dag gefdhehen?

Cei  (bn) willfommen!
Sit Alle3 boch vergeblidy!

a. Smverz @8 find Berbredyen  begangen
tivtes worden.

- Gubjeft. €8 ¥ o gieht . die Freude  eim.
s 2 VB8 A Ieben  Gotter -

FIGURE — Becker 1829, 341

Application nouvelle d’'un outil
ancien

Visée pédagogique

Résout le probleme de
lisibilité

Met en série les constructions

La cible est présente :
partage d’'un espace
sémiotique = annotation
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Diagrammes tabulaires

Kopula. Subjeft. Pravirat.

a. Snver: Grnft ift bag Leben P
tirted  Heiter ift bie Sunft 7
fprﬁbif, Berfirent ﬁnq bie Gefilhrten -
Gefiegt bat ber Muth s
Sterben mitffen . Alle. b

5. Suvers Die Spradhe  vebet  Guglands Feind -
ticted  Maria Stuart hat fein Gliictlicher befehitfst
Dbjets Biele alte

tiv.  Wappenbiidyer fdlug idy nady
ur von Edlen fann  das Gdle ftammen:
Ber{dloffen bleibt mein Mund z
Hier it Gewalt .
Drinnen it Jber Mord :
c. Jnvers Bift du Der Gebicter?
tivte % Willit ou . Cufi machen?
Kopula. o Kanu dag gefdhehen?

Cei  (bn) willfommen!
Sit Alle3 boch vergeblidy!

a. Smverz @8 find Berbredyen  begangen
tivtes worden.
- Gubjeft. €8 ¥ o gieht . die Freude  eim.
1 s 11 B85 Ieben  Gotter -

FIGURE — Becker 1829, 341

Application nouvelle d’'un outil
ancien

Visée pédagogique

Résout le probleme de
lisibilité

Met en série les constructions

La cible est présente :
partage d’'un espace
sémiotique = annotation

Toutefois, pas de récursivité
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Enjeu : représenter la syntaxe de maniere directe
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Diagrammes tabulaires

Enjeu : représenter la syntaxe de maniere directe

» Nouveau focus de la description syntaxique au 18¢ s. : les
relations
» Inscriptions discursives et tabulaires
» reconfiguration de I'espace
» exploitation des deux dimensions (Klinkenberg 2008)
» texte localisé dans une colonne
Limites
» soit ne montrent pas les relations
> soit sont limitées du point de vue de la récursivité

171742



Diagrammes hiérarchiques

FIGURE — Barnard 1836, 245
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» Résout le probléme de la récursivité
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» Application nouvelle d’un outil ancien

Résout le probléme de la récursivité

> Visée pédagogique, développement
dans I'enseigment aux sourds-muets
aux USA (Barnard était sourd)
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Diagrammes hiérarchiques

» Application nouvelle d’un outil ancien

Résout le probléme de la récursivité

> Visée pédagogique, développement
dans I'enseigment aux sourds-muets
aux USA (Barnard était sourd)

; X
S > Mise en évidence de la hiérarchie

FIGURE — Barnard 1836, 245 » Lacible e§t présente : partage d’'un
espace sémiotique = annotation

» Mais quid si I'ordre des mots ne
correspond pas ?

v
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Diagrammes hiérarchiques

1. © The king of shadows loves a shining mark.”
a3)

KING LOVES MARK,
o Firanows W CITIETY,

FIGURE — Clark 1847, 23

sister (Mary) ;Mmrﬂ'ﬂg .
% A

FIGURE — Reed and Kellogg 1876[1879, 30]
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Diagrammes hiérarchiques

1.« Thehingqfs?mlo:faﬁloves a shining mark. » Outil completement neuf
KING LOVES Y MAREK. » Visée pédagogique (id. supra)
& o5 Franows \LJ(eHINING)

FIGURE — Clark 1847, 23

sister (Mary) , has lost , wing |
‘% ' %.\‘

FIGURE — Reed and Kellogg 1876[1879, 30]

19/42



Diagrammes hiérarchiques

1.« Thekingqfs?mlogvaﬁloves a shining mark. » Outil completement neuf
KING LOVES Y MARK. » Visée pédagogique (id. supra)
Bl or (2 J(sHiNING) , \
eJmavovs > Résout le probléeme de la
récursivité

FIGURE — Clark 1847, 23

sister (Mary) ;Mmrﬂ'ﬂg .
% A

FIGURE — Reed and Kellogg 1876[1879, 30]

19/42



Diagrammes hiérarchiques

1. © The king of shadows loves a shining mark.”
a3)

KING LOVES MARK,
e or SHADOWS L aHiNNG]

FIGURE — Clark 1847, 23

sister (Mary) ;Mm! ring .
% A

FIGURE — Reed and Kellogg 1876[1879, 30]
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Outil complétement neuf
Visée pédagogique (id. supra)
Résout le probleme de la
récursivité

Résout le probleme de la

divergence ordre des
mots/relations
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Diagrammes hiérarchiques

1.« Thekingqfs?mlogvaﬁloves a shining mark. » Outil completement neuf
KING LOVES Y MARK. » Visée pédagogique (id. supra)
& o5 Franows \LJ(eHINING)

» Résout le probleme de la
récursivité
» Résout le probleme de la
divergence ordre des
sister (Mary) . has lost | ring . mots/relations
% % \t > La cible est présente :
. partage d’'un espace
sémiotique = annotation

Mais elle est délinéarisée

FIGURE — Clark 1847, 23

FIGURE — Reed and Kellogg 1876[1879, 30] >
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Enjeu : représenter la syntaxe de maniere directe
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Diagrammes hiérarchiques

Enjeu : représenter la syntaxe de maniere directe

» Nouveau focus de la description syntaxique : les relations
» Diagrammes hiérarchiques apparaissant au 19¢s.

» proposent une organisation spécifique de I'espace
» montrent directement les relations

> représentent efficacement la récursivité

» nombreux types de diagrammes hiérarchiques

20/ 42



Catalogues d’exemples

Catalogues d’exemples
Visée pédagogique
Visée théorique
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Visée pédagogique

2, 2
L o s s
4 C::I:h;) 4
5. X X > b

FIGURE — Clark 1863, 10

FIGURE — Reed and Kellogg 1889, 30
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Visée pédagogique

Au service de I'apprentissage
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Visée pédagogique

Au service de I'apprentissage
Démarche d’annotation exhaustive d’un exemple ou d’un texte

» Volonté d’appliquer systématiquement un modéle pour lillustrer
et entrainer a son emploi

» Mise en évidence possible de partons
» Point d’entrée : la grammaire
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Visée théorique

List of Constructions
1. MAJOR SENTENCE TYPES (pp. 66-165)
A. Actor-action (pp. 66-130)
1. Transitive (pp. 66-126)

OUTLINE OF STRUCTURES 19
17. 2. Object.
He wishes to sing $ ¥V O(I).
He wants to be kind to everybody S V O(IPp1).
He is able (willing) to sing S V P(20(I)).
He wants to sce her § V O(10,).
F. Il désire la voir; G. Er wiinscht sie zu sechen S V O(O,I).
Ru. Dajte emu govesi# ‘Give him (leave) to speake’{ SV} 0 O(1) 1 The boys ran away.
He had to go at once § V O(I3).
He had to say something S V O(I0;).
F. Jai A vous remercier S V O(O,I).
G. Sic haben zu. geborchen ; Dan. De har at lystre S V O(I).

‘The men chased the assailant.

2. Intransitive (pp. 127-130)

3. Equational (pp. 131-139)

It. Non avete da temere sn{ sV }ou)‘ The people were kind.
FIGURE — Jespersen 1938, 48 B. Goal-action (pp. 140-147)
The robber was chased by the men.

FIGURE — Nida 1966, 18
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Visée théorique

Au service de la théorie
On passe d’'un focus sur I'annotation du texte & un focus sur la valeur
théorique des annotations elles-mémes
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Visée théorique

Au service de la théorie
On passe d’'un focus sur I'annotation du texte & un focus sur la valeur
théorique des annotations elles-mémes

» Volonté d’appliquer systématiquement un modéle pour le valider
» Mise en évidence systématique de patrons autonomisables
» Index vers la théorie
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26/ 42



Principes

Annotation dans les corpus arborés

27/42



Principes

Annotation dans les corpus arborés
» Analyse souvent exhaustive

27/42



Principes

Annotation dans les corpus arborés

» Analyse souvent exhaustive
» Homogeénéité théorique

27/ 42



Principes

Annotation dans les corpus arborés
» Analyse souvent exhaustive
» Homogénéité théorique
» Support f intégral z : textes complets

27/ 42



Principes

Annotation dans les corpus arborés
» Analyse souvent exhaustive
» Homogeénéité théorique
» Support f intégral z : textes complets
» Visée heuristique
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Multiplicité des diagrammes

» Différents diagrammes pour une méme structure conceptuelle

» Changement de diagrammes selon les usages : enjeux pratiques
de recherche des diagrammes les plus efficaces
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Corpus arboreés

== S IR

Le

roi
pouvait
le
croire

le

roi
powvoir
le
croire

DET

HOUN
VERB
PRON

PUNCT

Definite=Def |Gender=Masc[...] 2 det
Gender=Masc |Nunber=Sing 3 subj
Mood=Ind |Number=Sing[...] 0 root
Gender=Masc |Number=Sing[...] 5 comp:iob]
VerbForm=Inf 3 comp:iob]
- 3 punct

FIGURE — CoNLL- SUD French-GSD

wordform=le
[...]1Subject=SubjRaising
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== S IR

Le le

roi roi
pouvait powveir
le le

croire croire

DET
HOUN
VERB
PRON
VERE
PUNCT

Definite=Def |Gender=Masc[...] 2 det
Gender=Masc |Nunber=Sing 3 subj
Mood=Ind |Number=Sing[...] 0 root
Gender=Masc |Number=Sing[...] 5 comp:iob]
VerbForm=Inf 3 comp:iob]
- 3 punct

FIGURE — CoNLL- SUD French-GSD

wordform=le
[...]1Subject=SubjRaising
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Corpus arborés

1 Le le DET _ Definite=Def |Gender=Masc[...] 2 det _  wordform=le

2 roi roi NOUN - Gender=Masc |Number=Sing 3  subj - -

3 pouvait pouveir VERB _ Mood=Ind|Number=Sing[...] 0 reot R

4 le le PRON _ Gender=Masc|Number=Sing[...] 5 compiob] _ _

5 croire croire VERE _  VerbForm=Inf 3 compiobj _ [...]Subject=SubjRaising
6 PUNCT _ _ 3 punct - -

FIGURE — CoNLL- SUD French-GSD

» Visée : enregistrement et manipulation informatique

» Lisibilité d’importance relativement faible (on ne voit pas les
relations)
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Corpus arborés

== S IR

Le le DET
roi roi noun
pouvait pouvoir VERE
le le PRON
croire croire VERE
PUNCT

Definite=Def |Gender=Masc[...] 2 det
Gender=Masc |Nunber=Sing 3 subj
Mood=Ind |Number=Sing[...] 0 root
Gender=Masc |Number=Sing[...] 5 comp:iob]
VerbForm=Inf 3 comp:iob]
- 3 punct

FIGURE — CoNLL- SUD French-GSD

wordform=le

[...1Subject=SubjRaising

» Visée : enregistrement et manipulation informatique
» Lisibilité d’importance relativement faible (on ne voit pas les

relations)

» Tres proche des tableaux comme celui de Gaultier
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Multiplicité des diagrammes

punct
comp:obj
subj [ comp:obj

{ 14 T4l {

e roi pouvait le croire .
upos=DET upos=NOUN upos=VERB upos=PRON upos=VERB upos=PUNCT
lemma=le lemmas=roi lemma=pouvoir lemma=le lemma=croire lemma=,

Definite=Def Gender=Masc Mood=Ind Gender=Masc Subject=SubjRaising
Gender=Masc Number=Sing Number=Sing MNumber=Sing VerbForm=Inf
Number=Sing Person=3 Person=3
PronType=Art Tense=Imp PronType=Prs

VerbForm=Fin

FIGURE — Arbre - SUD French-GSD
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Multiplicité des diagrammes

punct
root ‘comp:obj
det subj [ comp:obj
{ 14 T4l
e roi pouvalt e croire .
upos=DET upos=NOUN upos=VERB upos=PRON upos=VERB upos=PUNCT
lemma=le lemmas=roi lemma=pouvoir lemma=le lemma=croire lemma=,
Definite=Def Gender=Masc Mood=Ind Gender=Masc Subject=SubjRaising
Gender=Masc Number=Sing Number=Sing MNumber=Sing VerbForm=Inf
Number=Sing Person=3 Person=3
PronType=Art Tense=Imp PronType=Prs
VerbForm=Fin
FIGURE — Arbre - SUD French-GSD
» Visée : lecture et heuristique humaines
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punct
root ‘comp:obj
det subj [ comp:obj
{ 14 T4l {

Le roi pouvait le croire .
upos=DET upos=NOUN upos=VERB upos=PRON upos=VERB upos=PUNCT
lemma=le lemma=roi lemma=pouvoir lemma=le lemma=croire lemma=,

Definite=Def Gender=Masc Mood=Ind Gender=Masc Subject=SubjRaising
Gender=Masc Number=Sing Number=Sing MNumber=Sing ‘arbForm=Inf
Number=Sing Person=3 Person=3
PronType=Art Tense=Imp PronType=Prs

VerbForm=Fin

» Visée : lecture et heuristique humaines

le texte)

FIGURE — Arbre - SUD French-GSD

» Lisibilité d’importance tres élevée (on doit voir les relations et lire
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Multiplicité des diagrammes

punct
root comp:obj
det subj [ comp:obj
{ 14 T4l {

Le roi pouvait le croire .
upos=DET upos=NOUN upos=VERB upos=PRON upos=VERB upos=PUNCT
lemma=le lemmas=roi lemma=pouvoir lemmas=le lemma=croire lemma=,

Definite=Def Gender=Masc Mood=Ind Gender=Masc Subject=SubjRaising
Gender=Masc Number=Sing Number=Sing MNumber=Sing VerbForm=Inf
Number=Sing Person=3 Person=3
PronType=Art Tense=Imp PronType=Prs

VerbForm=Fin

FIGURE — Arbre - SUD French-GSD

» Visée : lecture et heuristique humaines

» Lisibilité d’importance tres élevée (on doit voir les relations et lire
le texte)

» Susceptible de variations (Mazziotta 2022)
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Deuxiéme partie

Annotation de diagrammes
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Le diagramme s’autonomise

Support au raisonnement
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Le diagramme s’autonomise

Le diagramme signifie sans le texte

» Perte du statut d’annotation
» Objet conceptuel indépendant

17. 2. Object.
He wishes to sing 8 V O(I).
3.1 He wants to be kind o everybody S V O(IPp1).
13.—1. He is able (willing) to sing S V P(20(I)).
2. He wants to see her S V O(I0,).
F. 11 désire la voir; G. Er wiinscht sie zu sehen S V O(O,1).
- Ru. Dajte emu govesie® ‘Give him (leave) to speak’{ SV} 0 O(1) 1
He had to go at ance 8 V O(I3).
He had to say something S V O(I0,).
— e F. J'ai A vous remercier S V O(O,1).
G. Sie haben zu. gehorchen ; Dan. De har at lystre S V O(I).
It. Non avete da temere 3-(sv }O(x).

!

FIGURE — Clark 1863, 10
FIGURE — Jespersen 1938, 48
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Entités et statut des concepts
» Un concept exprimé par une entité est réifié (Mazziotta 2016)
» La réification ouvre I'accés a de nouvelles assertions visuelles

= Seules les entités (ou les ensembles d’entités) peuvent a leur
tour étre annotées
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Dimension récursive

FIGURE — BnF, NAF 28026, Bte 66, 13
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Dimension récursive

FIGURE — BnF, NAF 28026, Bte 66, 13

» Annoter des annotations
» Assertion graphique sur une assertion graphique

» Distinctions sémiotiques similaires : autres entités, autres
propriétés, autres configurations
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Dimension récursive

FIGURE — BnF NAF 28026, Bte 48, Brouillon des ESS, p. 49
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FIGURE — BnF NAF 28026, Bte 48, Brouillon des ESS, p. 49

» Identification d’une nouvelle entité
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Dimension récursive

FIGURE — BnF NAF 28026, Bte 48, Brouillon des ESS, p. 49
» Identification d’une nouvelle entité

» A partir d’entités qui précédent
» Découpage dans le continu (établissement d’'une limite)
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Support au raisonnement

FIGURE — BnF NAF 28026, Bte 63, 68

39/42



Support au raisonnement

FIGURE — BnF NAF 28026, Bte 63, 68
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Support au raisonnement

FIGURE — BnF NAF 28026, Bte 63, 68

» Superposition de diagrammes compatibles

» Ouvre la porte a de nouvelles représentations conjointes de
la dépendance et de I'ordre des mots (Mazziotta 2022)
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Cumul de diagrammes

09,

This  essay

NONON

this  essay
n N

FIGURE — Hudson 2010, 315
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Cumul de diagrammes

This
n

essay

NONON
I was this  essay
n v,a K n N

FIGURE — Hudson 2010, 315

» Explicitation de rapports entre diagrammes et création de
métadiagrammes
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Cumul de diagrammes

This  essay
n

PRSI - N /@‘/®x
I was this  essay
n v,a n N

FIGURE — Hudson 2010, 315

» Explicitation de rapports entre diagrammes et création de
métadiagrammes

» Le métadiagramme inscrit au départ une correspondance entre
deux diagrammes indépendants

40/ 42



Conclusion

41/42



Conclusion

42/ 42



Conclusion

> Nécessité d’inscrire une connaissance grammaticale

» La connaissance a inscrire change : du mot a la relation
syntaxique

42/ 42



Conclusion

> Nécessité d’inscrire une connaissance grammaticale

» La connaissance a inscrire change : du mot a la relation
syntaxique

» Développement de cas d'utilisation (pédagogie/théorie)

42/ 42



Conclusion

> Nécessité d’inscrire une connaissance grammaticale

» La connaissance a inscrire change : du mot a la relation
syntaxique

» Développement de cas d'utilisation (pédagogie/théorie)

» Historiquement : des tentatives d’inscrire les relations dans de
nouveaux diagrammes (tableaux/diagrammes hiérarchique)

42/ 42



Conclusion

> Nécessité d’inscrire une connaissance grammaticale

» La connaissance a inscrire change : du mot a la relation
syntaxique

» Développement de cas d'utilisation (pédagogie/théorie)

» Historiquement : des tentatives d’inscrire les relations dans de
nouveaux diagrammes (tableaux/diagrammes hiérarchique)

> Les annotations s’autonomisent et deviennent des objets en
eux-mémes

42/ 42



Conclusion

> Nécessité d’inscrire une connaissance grammaticale

» La connaissance a inscrire change : du mot a la relation
syntaxique

» Développement de cas d'utilisation (pédagogie/théorie)

» Historiquement : des tentatives d’inscrire les relations dans de
nouveaux diagrammes (tableaux/diagrammes hiérarchique)

> Les annotations s’autonomisent et deviennent des objets en
eux-mémes

» Double mouvement :

42/ 42



Conclusion

> Nécessité d’inscrire une connaissance grammaticale

» La connaissance a inscrire change : du mot a la relation
syntaxique

» Développement de cas d'utilisation (pédagogie/théorie)

» Historiquement : des tentatives d’inscrire les relations dans de
nouveaux diagrammes (tableaux/diagrammes hiérarchique)

> Les annotations s’autonomisent et deviennent des objets en
eux-mémes

» Double mouvement :
1. Concret (texte) vers Abstrait (annotations)

42/ 42



Conclusion

> Nécessité d’inscrire une connaissance grammaticale

» La connaissance a inscrire change : du mot a la relation
syntaxique

» Développement de cas d'utilisation (pédagogie/théorie)

» Historiquement : des tentatives d’inscrire les relations dans de
nouveaux diagrammes (tableaux/diagrammes hiérarchique)

> Les annotations s’autonomisent et deviennent des objets en
eux-mémes

» Double mouvement :

1. Concret (texte) vers Abstrait (annotations)
2. puis vers Concret (annotations comme cible)

nicolas.mazziotta@uliege.be
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